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INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa majg na celu
zapobiegniecie ryzyku i szkodom wynikajgcym z niebezpiecznej lub
nieprawidtowe]j eksploatacji urzadzenia.

Wytyczne sg podzielone na ,OSTRZEZENIA" i ,,PRZESTROGI" w sposéb
opisany ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

A

A

Ten symbol stuzy do oznaczania kwestii i dziatan, z ktérymi
moze wigzac sie ryzyko.

Nalezy doktadnie zapoznac sie z fragmentem oznaczonym
tym symbolem i przestrzegac instrukcji, aby uniknac ryzyka.

OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukgji
moze skutkowac powaznymi obrazeniami lub $miercia.

PRZESTROGA

Oznacza sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukgcji
moze skutkowac niewielkimi obrazeniamilub uszkodzeniem
produktu.

IS10d l
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Uwagi dotyczace tatwopalnego czynnika chtodniczego
Na jednostkach wyswietlane sg ponizsze symbole.

A Ten symbol oznacza, ze urzadzenie wykorzystuje tatwopalny
czynnik chtodniczy. W razie wycieku czynnika chtodniczego
i narazenia go na kontakt z zewnetrznym zrodtem zaptonu
istnieje ryzyko pozaru.

Ten symbol oznacza, ze nalezy doktadnie zapoznac sie
M z podrecznikiem uzytkownika.

@ Ten symbol oznacza, ze urzadzeniem powinien zajmowac
sie personel serwisowy w sposob zgodny z instrukcjg
montazu.

[:E] Ten symbol oznacza, ze odpowiednie informacje znajdujg
sie w podreczniku uzytkownika lub instrukcji montazu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE OSTRZEZEN

A\ OSTRZEZENIE

* Aby ograniczyc ryzyko wybuchu, pozaru, Smierci, porazenia prgdem,
obrazen i oparzen podczas uzywania produktu, nalezy stosowac
podstawowe Srodki ostroznosci, m.in.:

Bezpieczenstwo techniczne

* Z urzgdzenia mogg korzystac dzieci w wieku co najmniej 8 lat i osoby
o0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych albo nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
i wiedzy, o ile robig to pod nadzorem lub otrzymujg instrukcje
dotyczgce uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposéb i rozumiejg
zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem, ani
zajmowac sie czyszczeniem i konserwacjg urzadzenia bez nadzoru.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych albo nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
i wiedzy, o ile nie robig tego pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
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ich bezpieczenstwo lub nie otrzymujg od niej instrukcji dotyczgcych
uzytkowania urzadzenia. Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem w celu dopilnowania, ze nie bawig sie urzagdzeniem.

+ Wykonywanie montazu i napraw przez nieupowaznione osoby moze
stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika i innych oséb.

+ Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg przeznaczone dla
wykwalifikowanego technika serwisowego zaznajomionego
z procedurami bezpieczenstwa i wyposazonego w odpowiednie
narzedzia i przyrzady testowe.

* Niezapoznanie sie z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukgcji
i nieprzestrzeganie ich moze skutkowac awarig sprzetu,
uszkodzeniem mienia, obrazeniami i/lub smiercia.

* Czynnik chtodniczy i gaz porotwérczy do izolacji wykorzystane
w urzadzeniu wymagajg specjalnych procedur utylizacji. Przed ich
utylizacjg nalezy skonsultowac sie z pracownikiem serwisu lub osobg
o podobnych kwalifikacjach.

* W razie koniecznosci wymiany kabla zasilajgcego zwigzane z tym
czynnosci powinny zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel
z wykorzystaniem oryginalnych czesci zamiennych.

IS10d l

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, w celu unikniecia zagrozenia
jego wymiang powinien zajg¢ sie producent, pracownik jego serwisu
lub osoba o podobnych kwalifikacjach.

* Urzadzenie nalezy montowac zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi okablowania.

* W przypadku okablowania montowanego na state konieczne jest
uwzglednienie rozwigzania umozliwiajgcego odtgczenie zasilania
w sposOb zgodny z zasadami dotyczgcymi okablowania.

* W celu minimalizacji ryzyka porazenia prgdem urzgdzenie musi by¢
prawidtowo uziemione.

* Nie odcinac i nie usuwac bolca uziemiajgcego wtyczki zasilania.

* Podtgczenie przewodu uziemienia do sruby pokrywy gniazdka
zasilania nie jest rownoznaczne z uziemieniem urzadzenia, chyba ze
Sruba pokrywy jest wykonana z metalu, nie posiada izolacji,

a gniazdko zasilania jest uziemione z wykorzystaniem domowej
instalacji elektrycznej.
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+ W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych prawidtowosci
uziemienia klimatyzatora zleci¢ kontrole gniazdka zasilania i obwodu
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Montaz

* Przed instalacjg lub przenoszeniem klimatyzatora skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

+ Nie montowac klimatyzatora na niestabilnej powierzchni ani
w miejscu, w ktérym grozi mu upadek.

+ Nie montowac jednostki w miejscach o atmosferze zagrozonej
wybuchem.

* Nie montowac klimatyzatora w miejscu, w ktérym przechowywane sg
tatwopalne ciecze lub gazy, m.in. benzyna, propan, rozcienczalnik do
farb.

« Zamontowac panel i pokrywe skrzynki sterowniczej w bezpieczny
sposéb.

* Przed uzytkowaniem klimatyzatora zainstalowac dedykowane
gniazdo elektryczne i wytgcznik automatyczny.

+ Uzywac standardowego wytgcznika automatycznego i bezpiecznika
zgodnego z danymi znamionowymi klimatyzatora.

+ Dopilnowa¢, zeby podczas instalacji klimatyzatora rura i przewdd
zasilania tgczace jednostke wewnetrzng z zewnetrzng nie byty zbyt
MOoCNOo haprezone.

« Wewnetrzne/zewnetrzne potgczenia przewoddw muszg by¢ dobrze
zamocowane, a kabel powinien by¢ wtasciwie poprowadzony tak, aby
nie oddziatywata na niego zadna sita moggca wyciggnac przewody z
zaciskéw. Niewtasciwe lub luZzne potgczenia mogg generowac ciepto
lub spowodowac pozar.

* Nie tgczy¢ przewodu uziemiajgcego z rurg gazu, pretem
odgromowym ani telefonicznego przewodu uziemiajgcego.

+ Uzy¢ niepalnego gazu (azotu) do kontroli szczelnosci
i odpowietrzania; w przypadku uzycia sprezonego powietrza lub gazu
tatwopalnego istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.
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Eksploatacja

* Nie modyfikowac ani nie przedtuza¢ przewodu zasilajgcego. Przetarta
lub zerwana izolacja przewodu zasilajgcego moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pragdem. Taki przewdd nalezy wymienic.

* Pilnowa¢, zeby przewdd zasilajgcy nie byt brudny, poluzowany ani
uszkodzony.

* Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na kablu zasilania.

IS10d l

+ Nie umieszczac grzejnika ani innych urzgdzen grzewczych w poblizu
kabla zasilajgcego.

+ Zadbac o to, zeby przewdd zasilajgcy nie mogt by¢ wyciggniety ani
uszkodzony podczas pracy urzadzenia.

+ Nigdy nie dotykac, nie obstugiwac ani nie naprawiac klimatyzatora
wilgotnymi rekami.

+ Nie wktadac rgk ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu
powietrza w trakcie pracy klimatyzatora.

+ Dopilnowad, aby dzieci nie wspinaty sie na jednostke zewnetrzng i nie
uderzaty jej.

+ Uzywac tylko czesci podanych na wykazie czesci serwisowych. Nigdy
nie podejmowac prob modyfikacji wyposazenia.

* Nie dotykac rury czynnika chtodniczego, rury wody ani innych czesci
wewnetrznych, gdy jednostka pracuje lub bezposrednio po
zakonczeniu pracy.

* W poblizu klimatyzatora nie pozostawiac substancji tatwopalnych,
takich jak benzyna, benzol lub rozpuszczalnik.

* Nie wigczac klimatyzatora na dtuzszy czas w matych pomieszczeniach
o niedostatecznej wentylacji.

+ Jesli jednoczesnie uzywany jest klimatyzator i urzgdzenie grzewcze,
jak np. grzejnik, nalezy pamietac o odpowiednim wietrzeniu
pomieszczenia.

* Nie blokowac przeptywu powietrza na wlocie i wylocie.

+ Odcigc zasilanie w razie zaobserwowania jakichkolwiek hatasow,
zapachu lub dymu wydobywajgcego sie z klimatyzatora.
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+ W razie zanurzenia klimatyzatora w wodzie skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

* W razie wycieku gazu (np. freonu, propanu, LPG itp.) dobrze
przewietrzy¢ pomieszczenie przed ponownym witgczeniem
klimatyzatora.

+ W razie awarii zasilania lub burzy natychmiast odtgczy¢ zasilanie.

Pilot zdalnego sterowania

* Jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjac¢ z niego
baterie.

* W pilocie nigdy nie mieszac ze sobg baterii réznego typu lub starych
Z nowymi.
* Nie tadowac ponownie baterii ani nie demontowac ich.

* Zaprzestac uzywania pilota w razie stwierdzenia wycieku z baterii.
Jesli wyciekajacy elektrolit wejdzie w kontakt z ubraniem lub skéra,
nalezy zmy¢ je czystg woda.

+ W razie potkniecia ptynu, ktory wyciekt z baterii, nalezy doktadnie
wyptukad usta i skonsultowac sie z lekarzem.

* Baterie utylizowa¢ w miejscu, w ktérym nie istnieje ryzyko pozaru.

Konserwacja

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢
zasilanie i poczekac, az wentylator zakonczy prace.

* Nie rozpyla¢ wody bezposrednio na produkt w celu wyczyszczenia go.

Czynnik chtodniczy

Informacje ogdlne
+ Uzywac tylko czynnika chtodniczego zgodnego ze specyfikacjami na
etykiecie klimatyzatora.

+ Nie wprowadzac¢ do uktadu powietrza ani zadnego gazu oprocz
okreslonego czynnika chtodniczego.
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* Podczas montazu lub naprawy nie dotyka¢ wyciekajgcego czynnika
chtodniczego.

* Po instalacji lub naprawie klimatyzatora pamietac o kontroli
szczelnosci instalacji chtodniczej.

* Przechowywac urzgdzenie w sposdb pozwalajgcy zapobiec
uszkodzeniom mechanicznym.

IS10d l

Tylko R32

A\

+ Kazda osoba zaangazowana w prace przy lub w obwodzie czynnika
chtodniczego powinna posiadac aktualny certyfikat wydany przez
akredytowang branzowg jednostke kontrolng, potwierdzajacy
umiejetnosc bezpiecznego obchodzenia sie z czynnikami
chtodniczymi w sposdb zgodny z uznanymi w branzy kryteriami
oceny.

* Serwisowanie powinno odbywac sie tylko w sposob zalecany przez
producenta sprzetu. Czynnosci konserwacyjne i naprawcze
wymagajgce pomocy drugiego wykwalifikowanego pracownika
powinny by¢ wykonywane pod nadzorem osoby posiadajgcej
umiejetnosci w zakresie uzytkowania tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych.

* Urzadzenie przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
ktérego wielkos$¢ jest zgodna ze specyfikacjami pomieszczenia
uzytkowania.

* Unikac zastaniania wszystkich wymaganych otworéw wentylacyjnych.

* Urzadzenie przechowywac w pomieszczeniu, w ktérym nie znajdujg
sie na state otwarte ptomienie (np. dziatajgce urzgdzenie gazowe)
i Zrédta zaptonu (np. dziatajgcy grzejnik elektryczny).
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INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZESTROG

A\ UWAGA

* Aby ograniczyc¢ ryzyko niewielkich obrazen, nieprawidtowego
dziatania lub uszkodzenia produktu lub mienia, nalezy stosowac
podstawowe Srodki ostroznosci, m.in.:

Montaz

+ Klimatyzator nalezy przenosi¢ w co najmniej dwie osoby lub za
pomocg wozka widtowego.

« Zamontowac jednostke zewnetrzng w taki sposdb, aby byta
chroniona przed bezposrednim dostepem promieni stonecznych. Nie
umieszczac jednostki wewnetrznej w miejscach narazonych na
bezposredni dostep promieni stonecznych przez okna.

* Nie instalowac klimatyzatora w miejscu bezposrednio narazonym na
bryze morska (mgte solng).

* Aby zagwarantowac bezproblemowe odprowadzanie skroplone;j
wody, nalezy odpowiednio zamontowac¢ waz spustowy.

+ Klimatyzator instalowac w takim miejscu, zeby hatas dobiegajacy z
jednostki zewnetrznej ani spaliny nie przeszkadzaty sgsiadom.
Niedopilnowanie tego moze skutkowac konfliktami z sgsiedztwem.

* Poinstalacji lub naprawie zutylizowa¢ materiaty opakowaniowe, takie
jak wkrety, gwozdzie, plastikowe worki oraz baterie w bezpieczny
sposoéb, korzystajgc odpowiednich opakowan.

+ Zachowac ostroznos¢ podczas odpakowywania oraz instalacji
klimatyzatora.

Eksploatacja

* Przed wigczaniem klimatyzatora upewnic sie, ze zainstalowany jest
filtr.

* Nie pi¢ wody odprowadzonej z klimatyzatora.
* Nie umieszczac na klimatyzatorze zadnych przedmiotéw.
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+ Klimatyzator nie powinien pracowac przez dtugi czas przy bardzo
wysokiej wilgotnosci albo otwartym oknie lub drzwiach.

* Nie narazac ludzi, zwierzat i roslin przez dtugi czas na bezposredni
kontakt z zimnym lub gorgcym strumieniem powietrza
z klimatyzatora.

* Nie uzywac produktu do celéw specjalnych, takich jak konserwacja
zywnosci, dziet sztuki itp. Klimatyzator jest zaprojektowany w celach
konsumenckich i nie jest precyzyjnym systemem chtodniczym.
Istnieje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

Konserwacja

* Podczas czyszczenia, konserwacji lub naprawy podwieszanego
klimatyzatora korzystac ze stabilnego stotka lub drabiny.

+ Nigdy nie uzywac silnych sSrodkdéw czyszczacych lub rozpuszczalnikéw
i nie rozpyla¢ wody podczas czyszczenia klimatyzatora. Uzywac
miekkiej Sciereczki.

+ Nigdy nie dotyka¢ metalowych czesci klimatyzatora podczas
demontazu filtra powietrza.

* W celu wyczyszczenia wnetrza nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym lub przedstawicielem. Uzycie silnych detergentéw moze
skutkowac korozjg lub uszkodzeniem urzadzenia.
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EKSPLOATACJA

Przed uzyciem

Uwagi dotyczace eksploatacji

Wyregulowac kierunek przeptywu powietrza w pionie lub w poziomie, aby zapewni¢ cyrkulacje
powietrza w pomieszczeniu.

Zwiekszy¢ predko$¢ wentylatora, aby ochtodzi¢ lub ogrza¢ powietrze w pomieszczeniu szybko,
w krotkim czasie.

Co jakis czas wytgczac urzadzenie i otwierac okna, aby przewietrzy¢ pomieszczenie. Diugotrwata praca
urzadzenia moze powodowac pogarszanie sie jakosci powietrza w pomieszczeniu.

Filtr powietrza nalezy czysci¢ co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia zgromadzone w filtrze powietrza
mogg blokowac przeptyw powietrza lub ogranicza¢ wydajnos¢ urzadzenia.

Zuzycie energii moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania i aktywacji wyswietlacza LCD.

Zuzycie energii jest obliczane zgodnie z normami EN 14511:2022 i EN 14825:2022, ktére wymagaja, aby
wyswietlacz LCD byt nieaktywny podczas testow.

Propozycje umozliwiajgce oszczedzanie energii

+ Nie schtadza¢ nadmiernie pomieszczenia. Moze miec to negatywny wptyw na zdrowie oraz zwiekszac

zuzycie pradu.

+ Podczas eksploatacji urzadzenia zablokowac dostep Swiatta stonecznego za pomocg rolet lub zaston.

*+ Podczas eksploatacji urzadzenia drzwi i okna powinny by¢ szczelnie zamkniegte.
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Ogélne informacje o produkcie

Do montazu na scianie

IS10d l
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Wskaznik stanu pracy i odbiornik pilota

©  Panel przedni zdalnego sterowania (LED)
@ Otwor wlotowy powietrza 0O Wyswietlacz

© Filtr powietrza @ Przycisk zasilania

(4]

Otwory wylotowe powietrza

T I EEEEEE——
UWAGA

+ Liczba i potozenie czesci moze réznic sie w zaleznosci od modelu urzadzenia.

+ Funkcje moga zmieniac sie w zaleznosci od typu modelu.
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Przygotowanie do pracy Podlagczanie urzadzenia i pilota

] ] B zdalnego sterowania
Umieszczanie baterii N o , o .
Jesli na wyswietlaczu pilota pojawi sie komunikat

w bezprzeWOdOWerI pIIOC|e Connection required, podtgczy¢ urzadzenie i pilot
Zda|nego sterowania zdalnego zgodnie z ponizszg metoda.

+ Nacisngd i przytrzymac przycisk Mode na pilocie
zdalnego sterowania przez ok. 3 sekundy. Gdy
na wyswietlaczu pilota pojawi sie komunikat
Connection successful, potaczenie miedzy
urzadzeniem a pilotem zostato zakonczone.

Umiesci¢ baterie AA (1,5 V) w bezprzewodowym
pilocie zdalnego sterowania.

1 Zdja¢ pokrywe komory baterii.

2 Wiozy¢ nowe baterie i upewnic sie, ze bieguny ‘
+i - baterii s3 wtozone zgodnie ze stykami.

Connection

successful

3 Ponownie zatozy¢ pokrywe, wsuwajac ja + Mozna nacisna¢ przycisk Wskaznik na pilocie

z powrotem na miejsce. zdalnego sterowania, a nastepnie sprawdzi¢
wskaZznik pojawiajacy sie na ekranie podczas
przesuwania pilota zdalnego sterowania.

UWAGA ( @ j
+ Baterie AA (1,5 V) wymienia¢, gdy wyswietlacz N

pilota bezprzewodowego zaczyna blakng¢. | [T

+ Nie uzywac jednoczes$nie starych i nowych
baterii.

UWAGA

+ Jesliurzadzenie i pilot zdalnego sterowania
zostang roztgczone z powodu czynnikéw
zewnetrznych, prosze ponownie potgczy¢
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urzadzenie i pilota zdalnego sterowania, aby
ptynnie korzystac¢ z urzadzenia.

+ Aby dostosowac szybko$¢ wskaznika pilota
zdalnego sterowania, nacisna¢ przycisk 8 na
dole ekranu gtéwnego i przej$¢ do ustawien
System > Jezyk i informacje > Predkos¢
wskaznika.

IS10d l



16 EKSPLOATACJA

Ogélne informacje o bezprzewodowym pilocie zdalnego
sterowania

Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

Urzgdzenie mozna wygodnie obstugiwac przy pomocy pilota bezprzewodowego.
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Obraz

Opis

Zasilanie
Wiacza lub wytgcza urzadzenie.

Podtaczanie do LG ThinQ
Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk Zasilanie przez 3 sekundy, aby przygotowac
status do podtaczenia urzadzenia i Wi-Fi.

Mode

Wybiera zagdany tryb obstugi.

+ Kazde nacisniecie powoduje przetgczenie trybu w nastepujacej kolejnosci:
Chlodzenie — Auto — Osuszanie — Ogrzewanie — Wentylator

Podtaczanie urzadzenia i pilota zdalnego sterowania

* Nacisngc i przytrzymac przycisk Mode przez 3 sekundy, aby potgczy¢
urzagdzenie z pilotem zdalnego sterowania.

Sleep
Automatycznie wytgcza urzadzenie o zadanej godzinie. Uzywac tej funkcji przed
snem.

®|®

Wyswietlacz
Wiacza, wytgcza lub zmienia ekran urzadzenia.

+ Po kazdym naciénieciu przycisku # ekran urzadzenia zmienia sie w kolejnosci
od ekranu tytutowego <= ekranu gtéwnego.

Wiaczanie lub wytaczanie ekranu urzadzenia
Nacisna¢ i przytrzymac przycisk & przez 3 sekundy, aby wigczy¢ lub wytgczy¢
ekran urzadzenia

Energy/Jet

Wybiera zagdang funkgcje.

+ W trybie chtodzenia kazde nacisniecie przycisku Energy/Jet powoduje zmiane
trybu w kolejnosci: Oszczedzanie energii — Smart Care — Szybkie
chitodzenie — Chtodzenie.

+ Wtrybie ogrzewania kazde nacisniecie przycisku Energy/Jet powoduje zmiane
trybu w kolejnosci: Smart Care — Szybkie ogrzewanie — Ogrzewanie.

Wiaczenia lub wytgczanie posredniego przeptywu powietrza
Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Energy/Jet przez 3 sekundy, aby wtgczy¢ lub
wytgczy¢ posredni przeptyw powietrza

Temperature A, V
Pozwala wyregulowa¢ pozadang temperature w pomieszczeniu.

IS10d l
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Obraz

Opis

Fan Speed +, —
Pozwala regulowa¢ predkos¢ wentylatora

* Predkos¢ wentylatora mozna ustawic¢ w kolejnosci 1 €2 ¢>3¢> 4> 5>
Auto.

Wskaznik
Sprawdza lub ustawia rézne funkcje na ekranie urzadzenia za pomoca pilota
zdalnego sterowania.

Poziom gtosnosci dZzwieku -
Zmniejsza lub wytgcza dzwieki powiadomien, ktére sg uzywane podczas
konfigurowania lub wprowadzania zmian w funkcjach urzadzenia.

+

Poziom gtosnosci dzwieku +
Zwieksza lub wigcza dzwieki powiadomien, ktére sg uzywane podczas
konfigurowania lub wprowadzania zmian w funkcjach urzadzenia.

ASGINEC)

Funkcja
Ustawia jonizator Plasmaster, automatyczne czyszczenie+, czyszczenie przez

£3/0K zamrazanie, timer snu, timer wigczania i wytgczania, anulowanie wszystkich
timerdw, Smart Diagnosis i oSwietlenie LED.
_ O Reset

Resetuje ustawienia bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania. Otworzy¢
pokrywe baterii pilota, a nastepnie nacisng¢ przycisk Resetuj, aby go zresetowac.

O+@

Jesli system urzadzenia dziata wolno lub zawiesza sie podczas korzystania z
urzadzenia lub jesli urzadzenie nagle sie wytaczy, mozna ponownie uruchomic
produkt.

+ Nacisna¢ i przytrzymac przez 3 sekundy jednoczesnie przycisk () i przycisk
na pilocie zdalnego sterowania.

Ustawianie funkcji

Obraz Opis
Plasmaster Jony doprowadzane za pomocg jonizatora ograniczajg ilo$¢ bakterii i innych
Ionizer szkodliwych substancji na powierzchniach.

Auto Clean+ Wilgo¢ pozostajgca w wymienniku ciepta moze zosta¢ zredukowana poprzez prace
urzadzenia w stanie przedmuchiwania przez okreslony czas.

Freeze Zanieczyszczenia takie jak kurz sg usuwane poprzez powtarzanie procesu zamrazania
Cleaning i rozmrazania wymiennika ciepta wewnatrz urzadzenia.

Sleep Timer Ustawia tryb snu, aby poméc Ci lepiej spac.

+ Tryb snu rozpoczyna sie od 30 minut i moze by¢ ustawiany co godzine az do 12

godzin.
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Obraz Opis

On Timer Konfiguruje urzadzenie tak, aby wiaczato sie automatycznie o ustalonych godzinach.

« W przypadku Timera wigczania mozna ustawi¢ zadany czas w odstepach co godzine
od 1 godziny do 24 godzin.

Off Timer Konfiguruje urzadzenie tak, aby wytaczato sie automatycznie o ustalonych godzinach.

+ W przypadku Timera wytgczania mozna ustawi¢ zagdany czas w odstepach co
godzine od 1 godziny do 24 godzin.

C.ancel all Anuluje wszystkie ustawienia timera.

Timer

Sr_nart . tatwe sprawdzanie informacji o konserwacji urzadzenia.

Diagnosis

LED Light Wiacza i wytgcza diode LED znajdujaca sie w prawym dolnym rogu urzadzenia.

.|
UWAGA

+ Jesli pilot zdalnego sterowania nie jest podtgczony, nie mozna korzystac z niektérych funkgji.
+ Po wylaczeniu i ponownym wigczeniu pilota na jego wyswietlaczu pojawig sie ostatnio uzywane
ustawienia.

+ Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania moze rézni¢ sie od obrazu w instrukcji obstugi w zaleznosci od
modelu.

IS10d l
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Uzywanie

bezprzewodowego pilota

zdalnego sterowania
Tryb chlodzenia

Podczas dziatania trybu chtodzenia z wylotu
powietrza wydostaje sie chtodne powietrze.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac przycisk Mode, aby wybrac¢ tryb

Chtlodzenie. Pojawi sie ikona przedstawiajgca
tryb Chtodzenie i rozpocznie sie praca w trybie

chtodzenia.

+ Ustawienie tryby pracy mozna sprawdzi¢ na

wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

N | -

3 Nacisna¢ przycisk A lub V, aby wybrac

zadang temperature.

+ Z3dang temperature mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

N 7 S~/
/, \\
[/ Target Temp.
24

|

\

\

\ .

RS

/
/

-\

-

4 Nacisna¢ przycisk + lub —, aby wybra¢

z3dana predkos¢ wentylatora.
+ Predkos¢ wentylatora mozna ustawi¢ na
poziomie 1 ¢ 2 ¢> 3 <> 4 <> 5 <> Auto.
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- Po wybraniu Auto predko$¢ wentylatora
dostosuje sie automatycznie.

N
k3

&%
w .

+ Predkos¢ wentylatora mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

/ Fan Speed A

N A

~ =3 N

//’ N,
/ Fan Speed

i) “
\
! \
(:%) 2 ;7 %’ 3/
/ \
\ / \ /
N ; N .

, s,
/

\\ ,/’ N
’ Fan Speed *, / Fan Speed \
\

Auto,® $5 /* H4

. N

Korzystanie z dodatkowych
funkcji chtodzenia

Mozna ustawi¢ funkcje Oszczedzanie energii,
Smart Care, Szybkie chtodzenie i Comfort Air.

Oszczedzanie energii

Zadana temperatura jest regulowana
automatycznie, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk Mode w celu

wybrania trybu Chiodzenie.

3 o rozpoczeciu chtodzenia naciskac przycisk

Energy/Jet, aby wybrac tryb Oszczedzanie

energii. Pojawi sie ikona przedstawiajgca tryb

Oszczedzanie energii i rozpocznie sie

chtodzenie w trybie Oszczedzanie energii.

+ Kazde nacisniecie przycisku Energy/Jet
powoduje zmiane trybu w

kolejnosciOszczedzanie energii — Smart

IS10d l
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Care — Szybkie chtodzenie —
Chiodzenie.

* Mozna ustawi¢ tryb Oszczedzanie energii lub
sprawdzi¢ stan ustawien na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej.

....................

-

UWAGA

» Temperatura automatycznie ustawia sie na
22°C, jesli zgdana temperatura jest nizsza niz
22°C. Temperatura pozostaje stata, jesli jest
wyzsza niz 22°C.

+ Po uptywie okreslonego czasu od uruchomienia
funkcji Oszczedzanie energii, temperatura lub
predkos¢ wentylatora sg automatycznie
ustawiane zgodnie z warunkami otoczenia,
dlatego temperatura lub predkos¢ wentylatora
wyswietlane na wyswietlaczu jednostki
wewnetrznej lub na wyswietlaczu pilota

zdalnego sterowania mogg réznic sie od
rzeczywistych wartosci.

Smart Care

Urzadzenie dziata najwydajniej, analizujac
otaczajagce srodowisko i charakterystyke
uzytkownika. Po osiggnieciu zadanej temperatury,
predko$¢ wentylatora jest automatycznie
dostosowywana, zapewniajac komfort dla
uzytkownika.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk Mode w celu
wybrania trybu Chiodzenie.

3 o rozpoczeciu chtodzenia naciska¢ przycisk

Energy/Jet, aby wybrac tryb Smart Care.

Pojawi sie ikona przedstawiajgca tryb Smart

Care i rozpocznie sie chtodzenie w trybie

Smart Care.

+ Kazde nacisniecie przycisku Energy/Jet
powoduje zmiane trybu w
kolejnosciOszczedzanie energii — Smart
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Care — Szybkie chtodzenie — Szybkie chtodzenie

Chiodzenie. Wydmuchuje zimniejsze powietrze niz zwykty
klimatyzator i szybko chtodzi.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac wielokrotnie przycisk Mode w celu
wybrania trybu Chtodzenie.

+ Mozna ustawi¢ tryb Smart Care lub
sprawdzi¢ stan ustawien na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej.

3 po rozpoczeciu chtodzenia naciskac przycisk
Energy/Jet, aby wybrac tryb Szybkie

____________________

| e : chtodzenie. Pojawi sie ikona przedstawiajaca
b SRR | - tryb Szybkie chtodzenie i rozpocznie sie
N ) chtodzenie w trybie Szybkie chiodzenie.

+ Kazde nacisniecie przycisku Energy/Jet
powoduje zmiane trybu w
UWAGA kolejnociOszczedzanie energii — Smart

* Poniewaz temperatura jest dostosowywana do
uzytkownika i Srodowiska uzytkowania, zagdana
temperatura wyswietlana na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej moze by¢ inna.

Jesliurzadzenie zostanie przeniesione lub zmieni
sie jego uzytkownik, nalezy zresetowac
poprzednio wprowadzone informacje. — Patrz
Uzywanie przycisku zasilania (Resetowanie
wprowadzonych informacji).
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Care — Szybkie chtodzenie —
Chiodzenie.

+ Mozna ustawi¢ tryb szybkiego chtodzenia
lub sprawdzi¢ stan ustawien na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej.

.
m
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o
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=
@

.

UWAGA

* Po rozpoczeciu chtodzenia w trybie Szybkiego
chtodzenia predkos¢ wentylatora zmienia sie na
wysokg i automatycznie ustawiana jest zgdana
temperatura.

Comfort Air

Mozna ustawi¢, aby powietrze nie wydostawato sie
z wylotu powietrza w dolnej czesci urzadzenia,
dzieki czemu nie bedzie ono bezposrednio
uderzane przez powietrze.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk Mode w celu
wybrania trybu Chiodzenie.

3 Po rozpoczeciu chtodzenia nacisng€ i

przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Energy/

Jet. Pojawi sie komunikat Indirect On, a z

wylotu powietrza w dolnej czesci urzadzenia

nie bedzie wydobywac sie powietrze.

* Pokazdym nacisnieciu i przytrzymaniu przez
3 sekundy przycisku Energy/Jet posredni
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przeptyw powietrza zmienia sie w kolejnosci
Indirect On <> Indirect Off.

Indirect
On

+ Wyswietlacz jednostki wewnetrznej pozwala
sprawdzic status ustawienia trybu Comfort

| o

\,-" o

,

/
/
'
p—)
1
\

\
\

Indirect Airflow \
\
[
|

On |

/
/
-

SN
I J
-

Tryb automatyczny

Urzadzenie bedzie automatycznie ustawiato tryb
pracy na Chtodzenie lub Ogrzewanie w zaleznosci
od temperatury w pomieszczeniu. Mozna ustawic
zadang temperature i predkos¢ wentylatora.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac przycisk Mode, aby wybrac tryb Auto.

Pojawi sie ikona przedstawiajaca tryb Auto i
rozpocznie sie Auto.

+ Ustawienie tryby pracy mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

|
\ o

......................

.

3 Nacisng¢ przycisk A lub V, aby wybra¢
zadang temperature.
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+ Z3dang temperature mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

\/, ~. \/
Target Temp.

22
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bN
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N

-

4 Nacisna¢ przycisk + lub —, aby wybrac
z3dana predkos¢ wentylatora.
+ Predkos$¢ wentylatora mozna ustawi¢ na
poziomie 1 ¢ 2 ¢ 3 <> 4 <> 5 <> Auto.

- Powybraniu Auto predkos$¢ wentylatora
dostosuje sie automatycznie.
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+ Predkos¢ wentylatora mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

/ Fan Speed N // Fan Speed %, / Fan Speed
i P! -3 i
LR T2 /T H3
\. J/ \ % . ,/
//'_ -\\ /,”_"\\ // ””” \\
/ Fan Speed N / Fan Speed N /" Fan Speed
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Korzystanie z dodatkowych
funkcji Auto

Mozna ustawi¢ funkcje Comfort Air.

Comfort Air

Mozna ustawi¢, aby powietrze nie wydostawato sie
z wylotu powietrza w dolnej czesci urzadzenia,
dzieki czemu nie bedzie ono bezposrednio
uderzane przez powietrze.

1 Wigczy¢ urzadzenie.
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2 Naciskac wielokrotnie przycisk Mode w celu
wybrania trybu Auto.

3 Po rozpoczeciu trybu Auto nacisngc i

przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Energy/

Jet. Pojawi sie komunikat Indirect On, a z

wylotu powietrza w dolnej czesci urzadzenia

nie bedzie wydobywac sie powietrze.

+ Po kazdym nacisnieciu i przytrzymaniu przez
3 sekundy przycisku Energy/Jet posredni

przeptyw powietrza zmienia sie w kolejnosci
Indirect On <> Indirect Off.

Indirect
On

+ Wyswietlacz jednostki wewnetrznej pozwala
sprawdzi¢ status ustawienia trybu Comfort

)

N V1
’ \‘
! Indirect Airflow

I
'

—
1

-

Tryb osuszania

Zmniejsza wilgotnos¢ w pomieszczeniach w dni o
wysokiej wilgotnosci, zapewniajgc komfortowe
warunki.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ przycisk Mode, aby wybrac tryb
Osuszanie. Pojawi sie ikona przedstawiajgca
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tryb Osuszanie i rozpocznie sie tryb
Osuszanie.

+ Ustawienie tryby pracy mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

|
N RA

i 1
—i 0 Dehumidification {—
: :

3 Nacisna¢ przycisk A lub V, aby wybrac
z3dana temperature.

+ Z3dang temperature mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

/| \,
s Target TEMP. \
! 1
“\2d)
\ /

\\\ /Il

-

UWAGA

+ Po uptywie okreslonego czasu od rozpoczecia
pracy w trybie Osuszanie, predko$¢ wentylatora
jest automatycznie ustawiana zgodnie z
otaczajgcym Srodowiskiem.

* Po podifaczeniu do jednostki zewnetrznej Multi
nie mozna regulowac temperatury.

Korzystanie z dodatkowych
funkcji osuszania

Mozna ustawi¢ funkcje Comfort Air.

Comfort Air

Mozna ustawi¢, aby powietrze nie wydostawato sie
z wylotu powietrza w dolnej czedci urzadzenia,
dzieki czemu nie bedzie ono bezposrednio
uderzane przez powietrze.

1 Wigczy¢ urzadzenie.
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2 Naciskac wielokrotnie przycisk Mode w celu

wybrania trybu Osuszanie.

3 Po rozpoczeciu trybu Osuszanie nacisnac i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Energy/
Jet. Pojawi sie komunikat Indirect On, a z
wylotu powietrza w dolnej cze$ci urzadzenia
nie bedzie wydobywac sie powietrze.

+ Po kazdym nacisnieciu i przytrzymaniu przez
3 sekundy przycisku Energy/Jet posredni

przeptyw powietrza zmienia sie w kolejnosci
Indirect On <> Indirect Off.

Indirect
On

+ Wyswietlacz jednostki wewnetrznej pozwala
sprawdzi¢ status ustawienia trybu Comfort

Air.

-

W

N\~ NN
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/ N
Indirect Airflow
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A
VAN PEAN
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"L On

\,
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Tryb ogrzewania

Podczas dziatania trybu ogrzewania z wylotu
powietrza wydostaje sie ciepte powietrze.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ przycisk Mode, aby wybra¢ tryb
Ogrzewanie. Pojawi sie ikona przedstawiajgca
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tryb Ogrzewanie i rozpocznie sie praca w
trybie ogrzewania.

\

1

i )

! 1

\ i

\ i
/

+ Ustawienie tryby pracy mozna sprawdzi¢ na

wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

-

3 Nacisna¢ przycisk A lub V, aby wybrac
z3dana temperature.

+ Z3dang temperature mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

S
| Targer Temp. \‘

i
\\\ //
a PN

-

4 Nacisna¢ przycisk < lub —, aby wybra¢

z3dang predkos¢ wentylatora.
+ Predko$¢ wentylatora mozna ustawi¢ na
poziomie 1 ¢ 2 ¢ 3 ¢ 4 <> 5 <> Auto.

- Po wybraniu Auto predko$¢ wentylatora
dostosuje sie automatycznie.

+)
Fan |!
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]
(1 el $2 e $3 )
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+ Predkos¢ wentylatora mozna sprawdzi¢ na

wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

7 Fan Speed \ / Fan Speed \ / Fan Speed \

I
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7 Fan Speed / Fan Speed
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UWAGA

* Podczas ogrzewania wstepnego i odszraniania
jednostki zewnetrznej w trybie ogrzewania nie

wydobywa sie powietrze.

- /

Korzystanie z dodatkowych
funkcji ogrzewania

Mozna ustawi¢ funkcje Smart Care, Szybkie
ogrzewanie i Comfort Air.

Smart Care
Urzadzenie dziata najwydajniej, analizujac
otaczajagce srodowisko i charakterystyke

uzytkownika. Po osiggnieciu zadanej temperatury,

predkos¢ wentylatora jest automatycznie
dostosowywana, zapewniajac komfort dla
uzytkownika.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac wielokrotnie przycisk Mode w celu

wybrania trybu Ogrzewanie.

3 Po rozpoczeciu ogrzewania naciskac przycisk

Energy/Jet, aby wybrac tryb Smart Care.
Pojawi sie ikona przedstawiajaca tryb Smart
Care i rozpocznie sie ogrzewanie w trybie
Smart Care.
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+ Kazde nacisniecie przycisku Energy/Jet Jet Qgrzewanie
powoduje zmiane trybu w kolejnosci Smart

. . Moze ogrza¢ pomieszczenie szybciej niz zwykte
Care — Jet Ogrzewanie — Ogrzewanie.

gorace powietrze.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

. 2 Naciskac wielokrotnie przycisk Mode w celu
wybrania trybu Ogrzewanie.

+ Mozna ustawi¢ tryb Smart Care lub
sprawdzi¢ stan ustawien na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej.

3 Po rozpoczeciu ogrzewania naciskac przycisk
Energy/Jet, aby wybrac tryb Szybkie
i i ogrzewanie. Pojawi sie ikona przedstawiajaca
i Smart care | tryb Szybkie chlodzenie i rozpocznie sie
e 2 ogrzewanie w trybie Szybkie ogrzewanie.

____________________

.

UWAGA

* Poniewaz temperatura jest dostosowywana do
uzytkownika i Srodowiska uzytkowania, zagdana
temperatura wyswietlana na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej moze by¢ inna.

Jesliurzadzenie zostanie przeniesione lub zmieni
sie jego uzytkownik, nalezy zresetowac
poprzednio wprowadzone informacje. — Patrz
Uzywanie przycisku zasilania (Resetowanie
wprowadzonych informacji).
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+ Kazde nacisniecie przycisku Energy/Jet
powoduje zmiane trybu w kolejnosci Smart
Care — Jet Ogrzewanie — Ogrzewanie.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk Mode w celu
wybrania trybu Ogrzewanie.

+ Na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej
mozna ustawi¢ tryb Jet Ogrzewanie lub 3 po rozpoczeciu ogrzewania nacisna¢ i
sprawdzic stan ustawien. przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Energy/
Jet. Pojawi sie komunikat Indirect On, a z
wylotu powietrza w dolnej czesci urzadzenia
nie bedzie wydobywac sie powietrze.
* Pokazdym nacisnieciu i przytrzymaniu przez
-------------------- ' 3 sekundy przycisku Energy/Jet posredni

\ )

UWAGA

* Po rozpoczeciu pracy w trybie Szybkiego
ogrzewania predkos¢ wentylatora zmienia sie na
wysokg i automatycznie ustawiana jest zgdana
temperatura.

Comfort Air

Mozna ustawi¢, aby powietrze nie wydostawato sie
z wylotu powietrza w dolnej czesci urzadzenia,
dzieki czemu nie bedzie ono bezposrednio
uderzane przez powietrze.

IS10d l
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przeptyw powietrza zmienia sie w kolejnosci
Indirect On <> Indirect Off.

Indirect
On

+ Wyswietlacz jednostki wewnetrznej pozwala
sprawdzic status ustawienia trybu Comfort

Air.

)

’/\ direct Airflnw\\l\
_(\\ On //;_

/\\___,/'\|

| J

-
Tryb wentylatora

Istnieje mozliwo$¢ pobudzenia cyrkulacji powietrza
bez zmiany temperatury w pomieszczeniu.

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ przycisk Mode, aby wybra¢ tryb
Wentylator. Pojawi sie ikona przedstawiajgca

tryb Wentylator i rozpocznie sie tryb
Wentylator.

\

1

i )

! 1

\ i

\ i
/

+ Ustawienie tryby pracy mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

3 Nacisna¢ przycisk + lub —, aby wybrac
z3dang predkos¢ wentylatora.
+ Predkos¢ wentylatora mozna ustawi¢ na
poziomie 1 €2 ¢> 3 <> 4 <> 5 <> Auto.
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- Po wybraniu Auto predko$¢ wentylatora
dostosuje sie automatycznie.

+ Predkos¢ wentylatora mozna sprawdzi¢ na
wyswietlaczu jednostki wewnetrznej.

~ L

.
/

"Fan Speed

/
! \
| | 4y
\ |
\ ]
\, /

N /

< L

/” N, 4 ™
/ Fan Speed '\ //Fan Speed \

%2 /P %3

\
\
N

.
/

“ ; “
’ Fan Speed Y, / Fan Speed
\

Auto/ | %5 /* %4

/ \
\
A AN

UWAGA

+ Regulacji temperatury nie mozna wykona¢ w
trybie Wentylator.

Korzystanie z dodatkowych
funkcji wentylatora

Mozna ustawi¢ funkcje Comfort Air.

Comfort Air

Mozna ustawi¢, aby powietrze nie wydostawato sie

z wylotu powietrza w dolnej czesci urzadzenia,
dzieki czemu nie bedzie ono bezposrednio
uderzane przez powietrze.

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Naciskac wielokrotnie przycisk Mode w celu
wybrania trybu Wentylator.

3 Po rozpoczeciu trybu Wentylator nacisnac i

przytrzymac przez 3 sekundy przycisk Energy/

Jet. Pojawi sie komunikat Indirect On, a z
wylotu powietrza w dolnej czesci urzadzenia
nie bedzie wydobywac sie powietrze.

IS10d l
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+ Po kazdym nacisnieciu i przytrzymaniu przez
3 sekundy przycisku Energy/Jet posredni
przeptyw powietrza zmienia sie w kolejnosci
Indirect On <> Indirect Off.

Indirect

On

+ Wyswietlacz jednostki wewnetrznej pozwala
sprawdzi¢ status ustawienia trybu Comfort

\

) {
1 Indirect Airflow ‘l

,

i -

‘ ,
. On
N\ A
S PSRN

: .

Funkcje dodatkowe i
ustawienia

Funkcja jonizatora

Funkcje te zapewniajg doptyw czystego i Swiezego
powietrza dzieki jonom i filtrowi. Jony
doprowadzane za pomocg jonizatora ograniczajg
ilos¢ bakterii i innych szkodliwych substancji na
powierzchniach.

Korzystanie z funkgcji jonizatora w
wybranym trybie pracy

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Naciska¢ przycisk Mode, aby wybra¢ zagdany
tryb pracy.

3 Nacisngc¢ przycisk Funkcja.
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4 Nacisng¢ przycisk < lub >, aby wybrac tryb
Plasmaster Ionizer, a nastepnie nacisng¢
przycisk Funkcja.

Plasmaster
lonizer

5 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybrac zadane

ustawienia, a nastepnie nacisng¢ przycisk
Funkcja. Konfiguracja zostanie zakoriczona.

+ Po kazdym nacisnieciu przycisku < lub >
nastepuje zmiana w kolejnosci On < Off
<> Back.

+ Wyswietlacz jednostki wewnetrznej pozwala

sprawdzic status ustawienia funkgji

jonizatora.
N TN
\ (+]
VN PN
|

Korzystanie z funkgcji jonizatora
niezaleznie

1 Wytgczy¢ urzadzenie.

IS10d l
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2 Nacisnac przycisk Funkcja.

3 Nacisng¢ przycisk < lub >, aby wybrac tryb
Plasmaster Ionizer, a nastepnie nacisng¢
przycisk Funkcja.

Plasmaster
lonizer

4 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybrac zadane

ustawienia, a nastepnie nacisna¢ przycisk

Funkcja. Konfiguracja zostanie zakoriczona.

+ Po kazdym nacisnieciu przycisku < lub >
nastepuje zmiana w kolejnosci On < Off
<> Back.

+ Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania
pozwala sprawdzi¢ status ustawienia funkgji

jonizatora £% .

Funkcja timera snu

Urzadzenie dziata tak, aby poméc w komfortowym
$nie zgodnie z fazg snu.

Uzywanie Timera snu

1 Wiaczy¢ urzadzenie.

2 Nacisng¢ przycisk Sleep. Aby zakonczy¢
ustawianie, kilkakrotnie nacisna¢ przycisk
Sleep, aby wybra¢ zadany czas. Rezerwacja
zostanie zakonczona.

* Poczawszy od 30 minut, Timer snu mozna
ustawiac co godzine az do 12 godzin. Tryb
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zostanie automatycznie anulowany po
dziataniu przez ustawiony czas.

+ Wyswietlacz jednostki wewnetrznej pozwala
sprawdzic status ustawienia funkgji snu.

.

Uzywanie Timera snu w funkgji

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Nacisnac przycisk Funkcja.

3 Nacisng¢ przycisk < lub >, aby wybrac Sleep
Timer, a nastepnie nacisng¢ przycisk Funkcja.

IS10d l
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4 Nacisna¢ przycisk < lub>, abywybrac zadany  Timer wigczania i wytgczania

czas, a nastepnie nacisngc przycisk Funkcja.

Rezerwacja zostanie zakoriczona. Uzywanie Timera wlqczanla

Urzadzenie wigcza sie automatycznie o ustawionej
godzinie.

1 Nacisna¢ przycisk Funkcja.

12h

2 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybra¢ On
N Timer, a nastepnie nacisna¢ przycisk Funkcja.

UWAGA

* Poustawieniu Timera snuiwybraniu opcjiSleep | _____
Timer mozna sprawdzi¢ pozostaty czas,
anulowac rezerwacje lub zresetowac czas
rezerwagji.

+ Predkos¢ wentylatora jest ustawiona na M
najstabsza.

Jesli urzagdzenie zostanie wytgczone podczas
pracy, Timer snu zostanie wytgczony.

+ Timera snu nie mozna skonfigurowa¢, gdy
urzadzenie nie pracuje.

Nawet jesli dioda LED jest wtgczona, po
ustawieniu funkgji Timera snu dioda LED wytgczy
sie automatycznie.
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3 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybrac zadany

czas, a nastepnie nacisngc przycisk Funkcja.
Rezerwacja zostanie zakoriczona.

+ Mozna ustawi¢ zadany czas w odstepach co
godzine od 1 godziny do 24 godzin.

12h

UWAGA

+ Po ustawieniu Timera wigczania i wybraniu opcji
On Timer mozna sprawdzi¢ pozostaty czas,
anulowac rezerwacje lub zresetowac czas
rezerwadji.

Uzywanie Timera wytaczania
Urzadzenie wytgcza sie automatycznie o okreslonej
godzinie.

1 Nacisnac przycisk Funkcja.

2 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybrac¢ Off
Timer, a nastepnie nacisng¢ przycisk Funkcja.

3 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybrac zadany
czas, a nastepnie nacisng¢ przycisk Funkcja.
Rezerwacja zostanie zakornczona.
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+ Mozna ustawic¢ zadany czas w odstepach co

1 Nacisna¢ przycisk Funkgja.
godzine od 1 godziny do 24 godzin. acisnac przycisk Funkga

12h

2 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybra¢ Cancel
all Timer, a nastepnie nacisna¢ przycisk
Funkcja.
/e
\ ®/OoK /
{ Vol }
UWAGA IR ARNEY
+ Po ustawieniu Timera wytgczania i wybraniu el Pl

opcji Off Timer mozna sprawdzi¢ pozostaty czas,
anulowad rezerwacje lub zresetowac czas
rezerwagji.

* Mozna ustawi¢ razem Timer wtgczania i
wytaczania.

+ Timer wigczania i wytgczania mozna ustawic
nawet wtedy, gdy urzadzenie nie dziata.

Anulowanie wszystkich
ustawien timera

Pozwala anulowa¢ wszystkie ustawienia timera.

3 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybra¢ Cancel,
a nastepnie nacisna¢ przycisk Funkcja.
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Wszystkie ustawienia timera zostang 3 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybra¢ Smart

anulowane. . . . Lo .
Diagnosis, a nastepnie nacisna¢ przycisk
Funkcja.

Smart Diagnosis

Ta funkcja utatwia diagnostyke i rozwigzywanie
probleméw

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Nacisng¢ przycisk Funkcja.

4 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybrac Start, a
nastepnie nacisna¢ przycisk Funkcja, aby
------ uruchomi¢ Smart Diagnosis.

IS10d l
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+ Po kazdym nacisnieciu przycisku < lub >
nastepuje zmiana w kolejnosci Start <>
Back.

/'/ < \\
| Start | e— Back i

UWAGA

+ Funkcje Smart Diagnosis mozna ustawi¢ nawet
wtedy, gdy urzgdzenie nie dziata.

+ Podczas diagnostyki urzadzenia za pomocg
sygnatu dZzwiekowego mozna uzy¢ funkcji Smart
Diagnosis. — Patrz FUNKCJE INTELIGENTNE
(Korzystanie z diagnostyki dZzwiekowej w celu
zdiagnozowania problemoéw).

Ustawianie diody LED

Diode LED na odbiorniku pilota zdalnego
sterowania mozna wigczac i wytgczad.

1 Nacisng¢ przycisk Funkcja.

2 Nacisng¢ przycisk < lub >, aby wybra¢ LED

Light, a nastepnie nacisna¢ przycisk Funkcja.

A

\ / \ > i

w < \ i
N

3 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybra¢ On, a

nastepnie nacisna¢ przycisk Funkcja. Wigczy
sie dioda LED.
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+ Po kazdym nacisnieciu przycisku < lub >
nastepuje zmiana w kolejnosci On <= Off

<> Back.

/ N/ NS« A

{ On e Off e Back
S Y

Ustawianie poziomu gtosnosci
dzwieku
Mozna dostosowa¢ poziom gtosnosci dzwieku

powiadomienia, ktéry informuje o stanie podczas
ustawiania lub zmiany funkcji urzadzenia.

+ Nacisna¢ przycisk Poziom gtosnosci + - na
pilocie zdalnego sterowania.

+ Poziom gtosnosci dzwieku mozna sprawdzi¢ na

wyswietlaczu jednostki wewnetrznej, a
nastepnie nacisna¢ przycisk <) na wyswietlaczu

jednostki wewnetrznej za pomocg wskaznika na I

pilocie zdalnego sterowania.

UWAGA

* Mozna regulowac gto$nos¢ dzwieku niezaleznie
od tego, czy urzadzenie jest wtgczone, czy
wytgczone.

Ustawianie jasnosci
wyswietlacza

Istnieje mozliwo$¢ ustawienia jasnosci ekranu
wyswietlacza jednostki wewnetrznej.

+ Jasno$¢ wyswietlacza mozna ustawi¢, naciskajac
przycisk ¥t na wyéwietlaczu jednostki
wewnetrznej za pomocg wskaznika na pilocie
zdalnego sterowania.

UWAGA

+ Jasnos$¢ wyswietlacza mozna ustawi¢ nawet
wtedy, gdy urzgdzenie nie dziata.

DIST10d
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naciskajac i przytrzymuijac przycisk @ przez 3

UWAGA sekundy.

+ Nawet jesli jasnos¢ wyswietlacza zostanie
ustawiona na ciemna, wyswietlacz nie wytaczy
sie. Jasnos¢ wyswietlacza mozna wytgczy¢,

Przeglad wyswietlacza

Wyswietlacz jednostki wewnetrznej

Na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej mozna sprawdzi¢ zgdang temperature i stan dziatania

dodatkowych funkgji.

?

CRAPE v

Target Temp. Fan Speed Indirect Airflow

Indoor Info

& 245 | 22" %3 ON
Q | - ‘ Energy Saving Smart Care
70"
Jet Cooling Memory+

o

__;__
>
=)

b 270

O widzet specyficzny dla klimatyzatora

Sprawdzenie stanu pracy urzadzenia, stanu ustawien i informacji o pomieszczeniu, a takze ustawienie

dodatkowych funkcji w zaleznosci od trybu pracy urzadzenia.
+ Tryb pracy

- Sprawdzenie aktualnie uzywanego trybu pracy.

Cooling Auto-Cooling  Dehumidification Heating

Fan

@ O

sl
)

+ Informacje o pomieszczeniu

e
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- Sprawdzenie biezacej temperatury i wilgotnosci w pomieszczeniu.

Indoor Info

24 5
70*

+ Widzet stanu funkcji dodatkowych
- Sprawdzenie stanu ustawionych dodatkdw.

On and Off Auto

Timer  Sleep Timer lonizer Clean+
N 5 o
©C a @ &
Target Indirect
Temp. Fan Speed Airflow

24 %2 Off

+ Widzet sterowania funkcji dodatkowych

- W zaleznosci od trybu pracy mozna korzystac z dodatkowych funkgji.

Energy Saving Smart Care

Jet Cooling Memory+

+ Czesto uzywane ustawienia pracy mozna zapisa¢ za pomocg funkcji pamieci. Wybra¢ Memory+ na
widzecie sterowania funkcji dodatkowych za pomoca wskaznika na pilocie zdalnego sterowania i
nacisngc przycisk zapisania (Save), aby zapisa¢ biezgce ustawienia pracy.

IS10d l
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- Mozna je zapisa¢ podczas pracy w trybach takich jak Chtodzenie, Auto, Osuszanie, Ogrzewanie,
Wentylator, Oszczedzanie energii, Szybkie chtodzenie i Smart Care.

Mermory

Save to memory?

s Cooling
Target Temp. Fan Speed  Indirect Airflow
18 5 Off
Cancel Save

- Po zapisaniu ustawien pracy mozna wybra¢ pamie¢ na widzecie sterowania funkcji dodatkowych za
pomoca wskaznika pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzi¢, wykonac lub usuna¢ zapisane

ustawienia pracy.

+ Ekran powiadomien

Mermory

Apply memory mode?

s¢ Cooling
Target Temp. Fan Speed  Indirect Airflow
18 5 Off
Cancel  Delete Apply

- Sprawdzenie monitorowania energii, monitorowania konserwacji i nowych powiadomien.

@
a

Energy Monitoring

Maintenance Monitiring

November 23, 2023 X o
o Trun on Maintenance Monitoring

to better manage the product.

Today Yesterday
O Auto Clean+ ON
kwh Plasmaster lonizer Off
Bh w M Y Freeze Cleaning N/A

Actual usage nay vary slightly

o Connect to the LG ThinQ app to experience new features.

® widzet stanu polaczenia
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Sprawdzenie stanu Wi-Fi i Bluetooth.

Bluetooth Wi-Fi

—d
X 7
.

© widzet pogody/zegara

Sprawdzenie aktualnej godziny i pogody w obszarze ustawionym przez uzytkownika. Aby sprawdzi¢
szczegotowe informacje lub je ustawi¢, nalezy wybrac widzet.

O Przycisk

Przycisk Opis

< Powrdt do ekranu z poprzedniego kroku.

Poprzedni ekran

~ Powrdt do ekranu gtéwnego.

Ekran gtowny

e Ustawienie jasnosci ekranu wyswietlacza
gL jednostki wewnetrzne;j.

Jasnos¢ ekranu

Ustawienie dzwieku powiadomienia, ktory
0 informuje o skonfigurowaniu lub zmianie funkgji

Poziom gtos$nosci dZzwieku urzadzenia.

Umozliwia wy$wietlanie ekranu urzadzenia
Lo inteligentnego lub laptopa na ekranie urzadzenia.

Klonowanie ekranu + Urzadzenia z systemem iOS lub urzadzenia
inteligentne, ktére nie obstuguja funkgji
udostepniania ekranu, nie moga korzystac z tej
funkgji.

+ Funkcja klonowania ekranu moze by¢
ograniczona w przypadku ptatnych tresci
chronionych prawami autorskimi.

+ W zaleznosci od modelu urzgdzenia
inteligentnego, nazwa funkcji moze by¢ inna.

Ustawianie lub sprawdzanie réznych funkgji,
@ takich jak ekran tytutowy i styl.

Ustawienia

T T EEEEEEEEEEE—
UWAGA

+ Funkgji nie mozna wybrac poprzez dotkniecie wyswietlacza jednostki wewnetrznej. Nalezy uzy¢ pilota.
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Uzywanie przycisku
Zasilanie

Obstuga reczna

Jesli uzytkownik nie ma do dyspozycji pilota
bezprzewodowego, urzagdzenie mozna wigczac i
wylgczaé przyciskiem Zasilanie znajdujgcym sie na
jednostce wewnetrznej.

+ Otworzy¢ panel przedni i nacisng¢ przycisk
Zasilanie.

t;ﬂ: ;

N

(1) Przycisk zasilania

Przywracanie wczesniejszych
ustawien

Po ponownym uruchomieniu klimatyzatora po
awarii zasilania funkcja Automatyczne ponowne

uruchamianie przywrdéci wczeéniejsze ustawienia.

Funkcja Automatyczne ponowne uruchamianie
jest konfigurowana podczas pierwszego uzycia
urzagdzenia. Funkcje mozna anulowaé

i konfigurowac za pomoca przycisku Zasilanie na
jednostce wewnetrzne;j.

Anulowanie automatycznego
ponownego uruchamiania

1 Nacisnag¢ i przytrzymac przycisk Zasilanie
przez okoto 6 sekund.

”w T

|0

I
(1] Przycisk zasilania

2 Gdy urzadzenie wyemituje dwa krétkie
sygnaty, nalezy pusci¢ przycisk Zasilanie.
Kontrolka zamiga dwa razy. To powtdrzy sie
4 razy.

Konfiguracja automatycznego
ponownego uruchamiania

1 Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Zasilanie
przez okoto 6 sekund.

H

,,JNMu,,

@ Przycisk zasilania
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2 Gdy urzadzenie wyemituje dwa krétkie
sygnaty, nalezy pusci¢ przycisk Zasilanie.
Kontrolka zamiga. To powtérzy sie 4 razy.

Resetowanie wprowadzonych
informacji

Mozesz zresetowac informacje zebrane z
istniejgcych srodowisk, aby umozliwi¢ poznanie
nowych przestrzeni i informacji specyficznych dla
uzytkownika.

1 Otworzy¢ panel przedni.

2 Nacisngc i przytrzymac przycisk Zasilanie
przez ponad 13 sekund.

3 Gdy urzadzenie wyemituje 4 sygnaty
dzwiekowe, nalezy zwolni¢ przycisk Zasilanie.
Wczesniej wprowadzone informacje o
powierzchni mieszkalnej zostang usuniete.

ON/OFF

@ Przycisk zasilania

UWAGA

+ Nalezy pamiegtac o puszczeniu przycisku po
ustyszeniu czterech sygnatéw dzwiekowych. W
przypadku puszczenia przycisku wczesniej inne
ustawione funkcje moga zosta¢ wytaczone.
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FUNKCJE INTELIGENTNE
Aplikacja LG ThinQ

Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku modeli
z obstugg sieci Wi-Fi.

Aplikacja LG ThinQ umozliwia komunikacje
z urzgdzeniem za pomocg smartfonu.

Funkcje aplikacji LG ThinQ

Funkcje podstawowe
Komunikuj sie z urzagdzeniem za pomoca
smartfona, korzystajac z aplikacji LG ThinQ.
* Smart Diagnosis
- W razie probleméw z eksploatacja urzadzenia
funkcja inteligentnej diagnostyki pomoze
okresli¢, na czym polega problem.

Funkcje dodatkowe

Wiecej funkgji jest dostepnych, jesli urzadzenie jest
podtaczone do sieci Wi-Fi.

+ Ustawienia

- Umozliwiajg konfiguracje réznych opcji
dotyczacych urzadzenia i aplikacji.

UWAGA

* W przypadku wymiany routera
bezprzewodowego albo zmiany dostawcy ustug
internetowych lub hasta nalezy usung¢
zarejestrowane urzgdzenie w aplikacji LG ThinQ,
a nastepnie zarejestrowac je ponownie.

+ Aplikacja moze by¢ modyfikowana bez
uprzedzenia w celu poprawy eksploatacji
urzgdzenia.

+ Funkcje moga réznic sie w zaleznosci od modelu.

Instalowanie aplikacji LG ThinQ
i podtaczanie urzadzenia LG

Modele z kodem QR

Zeskanowac kod QR dotgczony do produktu za
pomocg aparatu lub aplikacji do odczytu kodéw QR
na smartfonie.

—
cn
|
(—]

/ LG ThinQ

Modele bez kodu QR

1 Wyszukad i zainstalowac aplikacje LG ThinQ

w sklepie Google Play Store lub Apple App
Store za pomocg smartfona.

2 Uruchomic aplikacje LG ThinQ i zalogowac sie
przy uzyciu istniejgcego konta lub utworzy¢
konto LG, aby sie zalogowac.

3 Dotkna¢ przycisku dodawania (4) w aplikacji
LG ThinQ, aby podiaczy¢ urzadzenie LG.
Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji,
aby zakonczy¢ proces.

UWAGA

* W celu zweryfikowania potgczenia Wi-Fi nalezy
sprawdzi¢, czy wskaznik Wi-Fi na panelu
sterujgcym Swieci sie.
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Urzadzenie wspétpracuje tylko z sieciami Wi-Fi
2,4 GHz. Czestotliwos¢ sieci mozna sprawdzic,
kontaktujac sie z dostawcg ustug internetowych
lub sprawdzajac instrukcje obstugi routera
bezprzewodowego.

LG ThinQ nie odpowiada za zadne problemy
z potgczeniem sieciowym oraz za usterki, awarie
i btedy zwigzane z potgczeniem sieciowym.

Urzadzenia bezprzewodowe znajdujace sie
w otoczeniu mogg zmniejszy¢ predkos¢ sieci
bezprzewodowe;j.

Jesli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a routerem
bezprzewodowym jest zbyt duza, sygnat staje sie
staby. Nawigzanie potgczenia moze zajgc¢ duzo
czasu lub instalacja moze sie nie powiesc.

W razie problemdw z potgczeniem z siecig Wi-Fi
przyczyng moze by¢ zbyta duza odlegtos¢
urzadzenia od routera. Wzmacniacz sygnatu Wi-
Fi pozwala zwiekszy¢ site sygnatu Wi-Fi.

Potaczenie sieciowe moze nie dziata¢
prawidtowo w zaleznosci od dostawcy ustug
internetowych.

Potaczenie Wi-Fi mogto nie zosta¢ nawigzane lub
zostato zaktécone przez Srodowisko sieci
domowe;j.

W wyniku problemdw potaczenie urzadzenia
z nadajnikiem sygnatu bezprzewodowego jest
niemozliwe. Nalezy odtgczy¢ urzadzenie

i zaczekac okoto minuty przed podjeciem
ponownej préby nawigzania potaczenia.

Jesli router bezprzewodowy posiada aktywna

zapore internetowa, wytacz ja lub dodaj wyjatek.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) powinna by¢
kombinacjg liter angielskiego alfabetu i cyfr. (Bez
znakéw specjalnych).

Interfejs uzytkownika (UI) smartfona moze
réznic¢ sie w zaleznosci od systemu operacyjnego
(0OS) telefonu i producenta.

Jesli protokot bezpieczenstwa routera jest
ustawiony na WEP, konfiguracja sieci moze sie
nie powies¢. Nalezy zmieni¢ go na inny protokét
bezpieczenstwa (zalecany to WPA2), a nastepnie
potaczy¢ urzadzenie ponownie.

Informacja dotyczaca
oprogramowania open source

Aby uzyskac zawarty w tym produkcie kod
zrédtowy podlegajacy licencjom GPL, LGPL, MPL i
innym licencjom open source, ktére majg
obowigzek ujawniac kod Zrédtowy oraz aby uzyskac
dostep do wszystkich warunkéw wymienionych
licencji, informacji o prawach autorskich oraz
innych istotnych dokumentéw, nalezy odwiedzi¢
strone https://opensource.lge.com.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie
kodu zrédtowego typu otwartego na CD-ROM za
kwote pokrywajgca koszty takiej dystrybucji (jak
koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource@Ige.com.
Oferta ta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te
informacje przez okres trzech lat od ostatniej
wysytki tego produktu.

Diagnostyka przy uzyciu
aplikacji LG ThinQ

Ta funkcja utatwia diagnostyke i rozwigzywanie
probleméw z urzgdzeniem.

UWAGA

+ Z powoddw, ktére nie wynikaja z zaniedbania
LGE, ustuga moze nie dziata¢ z powodu
czynnikéw zewnetrznych, takich jak m.in. brak
dostepu do Wi-Fi, zerwanie tgcznosci z Wi-Fi,
polityka lokalnego sklepu z aplikacjamilub braku
dostepnosci aplikacji.

+ Funkcja moze ulega¢ zmianom bez
wczesdniejszego powiadomienia i mie¢ rézng
postac w zaleznosci od lokalizacji uzytkownika.

Uzywanie aplikacji LG ThinQ do
diagnozowania probleméw

W razie napotkania probleméw z urzagdzeniem
wyposazonym w tgcznos¢ Wi-Fi, moze ono przestac
dane umozliwiajgce rozwigzanie problemu na
smartfona za pomocg aplikacji LG ThinQ.

+ Nalezy uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ,
a nastepnie wybra¢ w menu funkcje Smart
Diagnosis. Postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji LG ThinQ.
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Uzywanie diagnozy dzwiekowej
do diagnozowania probleméw

Aby skorzystac z opcji diagnozy dzwiekowej, nalezy

postepowac zgodnie z instrukcjami ponizej.

+ Nalezy uruchomi¢ aplikacje LG ThinQ,
a nastepnie wybra¢ w menu funkcje Smart
Diagnosis. Postepowac zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi analizy dZzwiekowej wyswietlanymi
w aplikacji LG ThinQ.

1 Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke zasilania do
gniazdka.

2 Umiescié mikrofon smartfona w poblizu
urzadzenia.

3 Za pomoca pilota zdalnego sterowania wybrac
Smart Diagnosis. — Patrz Funkcje
dodatkowe i ustawienia (Smart Diagnosis).

* Trzymac smartfon na miejscu do momentu
zakonczenia przesytania danych.

4 Po zakonczeniu przesytania danych diagnoza
zostanie wyswietlona w aplikacji.

UWAGA

+ Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nie nalezy
poruszac telefonem w trakcie przesytania
dzwiekow.

+ Ograniczy¢ dzwieki otoczenia do minimum;

w przeciwnym razie telefon moze nieprawidtowo
odebrac sygnaty brzeczyka.
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KONSERWACJA

Fun ija Czyszczenia 3 Nacisnaé przycisk < lub >, aby wybra¢ Auto

. . . Clean+, a nastepnie nacisngc przycisk Funkcja.
Uzywanie funkcji
Automatyczne czyszczenie+
Podczas pracy w trybach Chtodzenie i Osuszanie

wewnatrz jednostki wewnetrznej wydziela sie
wilgo¢. Mozna ograniczy¢ to zjawisko.

1 Wiaczy¢ urzadzenie. 7

2 Nacisnag¢ przycisk Funkcja. e

4 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybrac zadane
ustawienia, a nastepnie nacisna¢ przycisk
Funkcja. Konfiguracja zostanie zakoniczona.
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+ Po kazdym nacisnieciu przycisku < lub >
nastepuje zmiana w kolejnosci Stop <= On
<« Off <= Back.
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* Na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej
mozna sprawdzi¢ stan ustawien funkgji
Automatyczne czyszczenie+.
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UWAGA

+ Podczas pierwszego uzycia urzadzenia, funkcja
Automatyczne czyszczeniet jest wigczona. Aby
nie korzystac z funkcji Automatyczne
czyszczenie+, nalezy jg wytaczyc.

+ Czas funkcji Automatyczne czyszczenie+ jest
ustawiany automatycznie zgodnie z warunkami

uzytkowania urzgdzenia. Pozostaty czas jest
wyswietlany na jednostce wewnetrznej.

- Czas funkcji Automatyczne czyszczenie+
wynosi do 25 minut.

Po ustawieniu funkcji Automatyczne
czyszczeniet, poprzednio ustawiona funkcja
Automatyczne czyszczenie+ zostanie zachowana
po ponownym uzyciu urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, nalezy uruchomic tryb Wentylator
na ponad 1 godzine, aby catkowicie osuszy¢
wnetrze urzadzenia przed jego
przechowywaniem.

Funkcje Automatyczne czyszczenie+ mozna
ustawi¢ nawet wtedy, gdy urzadzenie nie dziata.

Korzystanie z funkgcji
Czyszczenia przez zamrazanie

Zanieczyszczenia takie jak kurz sg usuwane
poprzez powtarzanie procesu zamrazania i
rozmrazania wymiennika ciepta wewnatrz
urzadzenia.

Jedli ustawiony jest timer witgczania i wytgczania,

nalezy wytgczy¢ funkcje harmonogramu, a
nastepnie uzy¢ funkcji Czyszczenie przez
zamrazanie. — Zapoznac sie z czescig Funkcje
dodatkowe i ustawienia (Anuluj wszystkie
timery).

1 Wigczy¢ urzadzenie.

2 Nacisng¢ przycisk Funkcja.
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3 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybra¢ Freeze

Cleaning, a nastepnie nacisng¢ przycisk
Funkcja.

1 \
| 1
1 I
\ i

4 Nacisna¢ przycisk < lub >, aby wybrac zadane

ustawienia, a nastepnie nacisng¢ przycisk
Funkcja. Konfiguracja zostanie zakoriczona.

+ Po kazdym nacisnieciu przycisku < lub >
ustawienia zmienig sie w kolejnosci Start
«>Stop <—>Back.

// \“ /// \\‘\“ ‘/ e AN
\ Start je! Stop e Back
L @/0K /
UWAGA

Po uruchomieniu funkcji Czyszczenia przez
zamrazanie stan postepu jest wyswietlany w
zakresie od 0% do 100% na wyswietlaczu
jednostki wewnetrznej.

Funkcja Czyszczenia przez zamrazanie koriczy sie
po catkowitym osuszeniu wymiennika ciepta.

Z funkgji Czyszczenia przez zamrazanie mozna
korzystac¢ nawet podczas pracy urzadzenia.

Podczas dziatania funkcji Czyszczenia przez
zamrazanie z wylotu powietrza wydostaje sie
zimne powietrze.

Jesli wilgotnos¢ w pomieszczeniu jest wysoka,
gdy wiaczona jest funkcja Czyszczenia przez
zamrazanie, obszar wokoét jednostki
wewnetrznej moze wydawac sie zamglony, jakby
unosit sie dym lub mgta.

IS10d l



58 KONSERWACJA

UWAGA

+ W przypadku nacisniecia przycisku zasilania na
urzadzeniu lub pilocie zdalnego sterowania
podczas funkcji Czyszczenia przez zamrazanie,
funkcja ta zostanie wytgczona.

+ Podczas czyszczenia przez zamrazanie
urzadzenie moze kurczy¢ sie lub rozszerzac,
wydajac odgtos ,tik-tik” lub , klik-tik".

* Po wyczyszczeniu wymiennika ciepta urzadzenie
automatycznie wytacza sie i po ponownym
wtgczeniu dziata w trybie chtodzenia.

+ Jesli ustawiona jest funkcja rezerwacji, funkcja
Czyszczenia przez zamrazanie moze nie dziatac
w prawidtowy sposéb.

Czyszczenie

A OSTRZEZENIE

+ Funkcji czyszczenia przez zamrazanie mozna

uzywa¢ w pomieszczeniach w temperaturze od
21°C do 32°Ci na zewnatrz pomieszczen w
temperaturze od 21°C do 37°C. Funkcja
czyszczenia wymiennika ciepta jest funkcja
zarzadzania higieng, a nie funkcjg chtodzenia, w
zwigzku z czym warunki uzytkowania réznig sie
od temperatury gwarancji chtodzenia
urzadzenia.

W przypadku korzystania z funkcji Czyszczenia
przez zamrazanie w temperaturze poza
zakresem od 21°C do 32°C w pomieszczeniu lub
od 21°Cdo 37°C na zewnatrz, sygnat dzwiekowy
zabrzmi 5 razy, a funkcja nie bedzie dziatac.

Funkcje Czyszczenia przez zamrazanie mozna
ustawi¢ nawet, gdy urzadzenie nie pracuje.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢ zasilanie i poczekac¢, az wentylator

zakonczy prace.
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Czestotliwos¢ czyszczenia

Czyszczenie urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je osuszy¢ w celu utrzymania w mozliwie
najlepszym stanie. Urzadzenie wymaga regularnego czyszczenia w celu utrzymania optymalnej wydajnosci
i zapobiegniecia ewentualnej awarii.

+ Osuszy¢ urzgdzenie, wigczajac tryb Wentylator na 3 lub 4 godziny, a nastepnie odtgczyc zasilanie.
Pozostawienie wilgoci w podzespotach urzgdzenia moze skutkowac uszkodzeniami wewnetrznymi.

* Przed ponownym uzyciem urzadzenia nalezy osuszy¢ wewnetrzne podzespoty, wtgczajac tryb

Wentylator na 3 do 4 godzin. Ograniczy to powstawanie nieprzyjemnych zapachédw w wyniku obecnosci
wilgoci.

Typ Obraz Czestotliwos¢

+ Wyczysci¢ odkurzaczem lub
umy¢ recznie.

+ Co 2 tygodnie

Filtr powietrza

A UWAGA

Przed wyjeciem filtra z urzadzenia wytgczy¢ urzadzenie i wyciggnac¢ wtyczke zasilania lub wytaczy¢
gtéwny wytacznik zasilania.

+ Nie nalezy na site rozdziela¢ lub sktadac filtra. Moze to spowodowac jego uszkodzenie.
* Po wyczyszczeniu filtra nalezy go prawidtowo zamontowac przed uruchomieniem urzadzenia.

- Jedlifiltr nie zostanie zatozony, kurz lub obce substancje moga dostac sie do jednostki wewnetrznej i
spowodowac awarie urzgdzenia.

UWAGA

+ Jeslifiltr bedzie nadal uzywany bez doktadnego wyczyszczenia go zgodnie z cyklem czyszczenia,
urzadzenie moze wydziela¢ nieprzyjemny zapach. W przypadku korzystania z urzadzenia w zakurzonym
otoczeniu nalezy czysci¢ filtr czesciej niz w regularnych odstepach czasu.

+ Jesli wfiltrze znajduje sie duzo zanieczyszczen, takich jak kurz, lub filtr jest uszkodzony, nalezy wymienic¢
go na nowy.

+ Jesli konieczna jest wymiana filtra, prosimy skontaktowac sie z centrum serwisowym LG Electronics.
Koszt wymiany lub czyszczenia filtra przez centrum serwisowe LG Electronics ponosi konsument
niezaleznie od okresu gwarancji.

+ W zaleznosci od modelu, elementy lub ksztatty filtra moga sie réznic.
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Czyszczenie filtra powietrza
Filtra powietrza czysci¢ co 2 tygodnie lub czesciej w razie potrzeby.

Wyjmowanie filtra powietrza

1 Wytaczy¢ urzadzenie.

2 Pociggnac gorng cze$¢ panelu przedniego do przodu, aby go otworzy¢, a nastepnie chwyci¢ uchwyt
filtra i pociagna¢ go w bok, aby catkowicie wyjac filtr.

A UWAGA

+ Podczas wyjmowania filtra nalezy uwaza¢, aby nie zarysowac urzadzenia ani nie zgigc filtra.

Czyszczenie filtra powietrza
1 Wyjac filtr powietrza z urzadzenia.
2 Jedli w filtrze powietrza znajduje sie niewiele zanieczyszczen, nalezy umyc filtr pod biezacg woda. Jesli

znajduje sie w nim wiele zanieczyszczen, takich jak kurz, nalezy namoczy¢ filtr w wodzie z neutralnym
detergentem, a nastepnie go umy¢.
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3 Pozostawic filtr powietrza do wyschniecia w zacienionym miejscu.

Montowanie filtra powietrza

+ Whozyc filtr powietrza na wieszak filtra, a nastepnie zamkna¢ panel przedni, naciskajgc go recznie.

@ Wwieszak filtra

UWAGA

+ Jesli panel przedni nie zamyka sie catkowicie, nacisng¢ przycisk Zasilanie na pilocie zdalnego sterowania,
aby wiaczy¢ urzadzenie, a nastepnie wytgczy¢ je ponownie, aby catkowicie zamkna¢ panel przedni.

Czyszczenie wentylatora

Wentylator nalezy czy$ci¢ wewnatrz urzadzenia.

Demontaz urzadzenia

1 Wytgczy¢ urzadzenie.
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2 Zdja¢ dolng ramke przymocowang do dolnej czesci panelu przedniego.

3 Pociggna¢ panel przedni lekko do przodu i podnies¢ go, a nastepnie zaczepi¢ haczyk panelu
przedniego o wieszak panelu dolnego (u gory).

+ Sprawdzi¢, czy trzy haczyki na panelu przednim sg prawidtowo umieszczone w trzech miejscach w
goérnej czesci panelu dolnego.

°

@ Haczyk panelu przedniego
@ Wieszak panelu dolnego (u gory)
© Wieszak panelu dolnego (na dole)
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4 Poluzowa¢ dwie Sruby mocujgce dolng kratke, a nastepnie przytrzymac gérng czes¢ dolnej kratki i
pociggnac jg do przodu, aby j3 zdjac.

Czyszczenie wentylatora

+ Do czyszczenia wentylatora lub obszaru wokét niego nalezy uzy¢ narzedzia do czyszczenia, takiego jak
odkurzacz.

W= ﬂw J

@ Dolna cze$¢ urzadzenia
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A UWAGA

+ Podczas czyszczenia wentylatora nie nalezy uzywac substancji tatwopalnych (alkohol, rozciefczalnik,
benzen itp.), pasty do zebdw, materiatédw Sciernych itp.; czysci¢ za pomoca miekkiej szmatki.

+ Podczas czyszczenia wentylatora nalezy nosic rekawice i uwazag, aby nie skaleczy¢ sie ostrymi cze$ciami
(wymiennik ciepta itp.).

UWAGA

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenie moze nie dziatag, jesli nie jest w petni zmontowane. Nalezy
catkowicie zmontowac urzadzenie.

+ Jesli panel przedni nie zamyka sie catkowicie, nacisng¢ przycisk Zasilanie na pilocie zdalnego sterowania,
aby wigczyc¢ urzadzenie, a nastepnie wytaczy¢ je ponownie, aby catkowicie zamkna¢ panel przedni.

Montaz urzadzenia
1 Wytgczy¢ urzadzenie.

2 Wiozy¢ wieszaki i haczyki dolnej kratki w rowki w dolnej czesci obudowy jednostki wewnetrznej, a

nastepnie nacisna¢ reka haczyki dolnej kratki az do ich zatrzasniecia, aby catkowicie zamkna¢ dolng
kratke.

© Wieszaki dolnej kratki (6 sztuk)
@ Haczyki dolnej kratki (3 sztuki)
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3 Zabezpieczy¢ dolng kratke za pomocg dwdch srub.
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4 Pociggna¢ panel przedni lekko do przodu i podnie$¢ go, a nastepnie zaczepi¢ haczyk panelu
przedniego o wieszak panelu dolnego (na dole).

+ Sprawdzi¢, czy trzy haczyki na panelu przednim sg prawidtowo umieszczone w trzech miejscach w
dolnej czesci panelu dolnego.

o o o

@ Wieszak panelu dolnego (u géry)
@ Haczyk panelu przedniego
© Wieszak panelu dolnego (na dole)
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5 Zamkna¢ panel przedni, dociskajac go reka.

T

6 Przymocowac dolng ramke do dolnej czesci panelu przedniego, a nastepnie docisng¢ oba korce dolnej
ramki dtorimi, az zatrzasng sie na swoim miejscu.

A UWAGA

+ Nie nalezy na site rozdzielac¢ lub sktada¢ urzadzenia. Moze to spowodowac jego uszkodzenie.



KONSERWACJA 67

+ Nie nalezy dociska¢ obu koncéw dolnej ramy na site. Moze to spowodowac uszkodzenie szczelin dolnej
ramki.
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@ szczeliny w dolnej ramce

UWAGA

+ Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenie moze nie dziatag, jesli nie jest w petni zmontowane. Nalezy
catkowicie zmontowac urzadzenie.

+ Jedli panel przedni nie zamyka sie catkowicie, nacisna¢ przycisk Zasilanie na pilocie zdalnego sterowania,
aby wiaczy¢ urzadzenie, a nastepnie wytgczy¢ je ponownie, aby catkowicie zamkna¢ panel przedni.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zwréceniem sie o pomoc do serwisu

Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym nalezy wykona¢ ponizsze kontrole. Jesli problem bedzie
sie utrzymywac, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym.

UWAGA

+ W zaleznosci od modelu niektére funkcje moga nie by¢ obstugiwane.

Funkcja autodiagnostyki
Urzadzenie posiada wbudowang funkcje autodiagnostyki. W razie wystgpienia btedu dioda jednostki

wewnetrznej zacznie miga¢ w 2-sekundowych odstepach. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie
z lokalnym przedstawicielem lub centrum serwisowym.

Eksploatacja

Objawy Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata Z urzadzenia wydobywa sie zapach spalenizny i dziwne dZwieki.

normalnie. + Wytgczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie

z centrum serwisowym.

Wycieki wody z jednostki wewnetrznej nawet przy niskim poziomie

wilgotnosci.

+ Wylaczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczyc zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Kabel zasilajacy jest uszkodzony lub generuje zbyt duzo ciepta.

+ Wytgczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Przetacznik, wytacznik automatyczny (bezpieczeristwa, uziemienia) lub
bezpiecznik nie dziatajg prawidiowo.
+ Wylaczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczyc zasilanie i skontaktowac sie

z centrum serwisowym.

Urzadzenie generuje kod btedu podczas dziatania funkgji

autodiagnostyki.

« Wylaczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Regulacja predkosci Wybrano tryb Jet.
wentylatora jest

niemozliwa. + W niektérych trybach pracy regulacja predkosci wentylatora jest

niemozliwa. Nalezy wybrac¢ tryb pozwalajacy na regulacje predkosci
wentylatora.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Nie ma mozliwosci
regulacji temperatury.

Wybrano tryb Wentylator lub Szybki.

+ W niektérych trybach pracy regulacja temperatury jest niemozliwa. Nalezy
wybrac tryb pozwalajacy na regulacje temperatury.

Urzadzenie zatrzymuje
sie w trakcie pracy.

Nastepuje nagte wytaczenie urzadzenia.

+ Mogta zadziata¢ funkcja Timer wytgczania, ktéra wytacza urzadzenie.
Sprawdzi¢ ustawienia timera.

W trakcie pracy doszto do awarii zasilania.

+ Poczekac na przywrocenie zasilania. Jedli funkcja Automatyczne
ponowne uruchamianie jest wigczona, urzadzenie automatycznie
wznowi ostatnig operacje kilka minut po przywréceniu zasilania.

Urzadzenie nie dziala.

Urzadzenie jest odtgczone od zasilania.

+ Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do gniazdka sieciowego
lub czy wtaczony jest odtgcznik zasilania.

Bezpiecznik zadziatat lub zasilanie zostato zablokowane.

+ Wymienic¢ bezpiecznik lub sprawdzi¢, czy wytacznik automatyczny
zadziatat.

Doszto do awarii zasilania.
+ W razie awarii zasilania nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

*+ Po przywrdceniu zasilania odczeka¢ 3 minuty przed ponownym
wigczeniem urzadzenia.

Napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.

+ Sprawdzi¢, czy bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny zadziatat.

Urzadzenie zostato wylagczone automatycznie o okreslonej godzinie.

+ Wigczyc¢ urzadzenie.

Nieprawidtowe ustawienie baterii w pilocie bezprzewodowym.

+ Sprawdzi¢, czy baterie zostaty wtozone prawidtowo do bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania.

+ Jeslibaterie sg wtozone prawidtowo, ale urzadzenie nadal nie dziata, nalezy
wymieni¢ baterie i sprébowac ponownie.

Urzadzenie nie emituje
zimnego powietrza.

Cyrkulacja powietrza nie jest prawidtowa.

+ Upewnic sie, ze przed urzadzeniem nie znajduja sie zadne zastony, rolety
ani meble.

Filtr powietrza jest brudny.
+ Czyscic filtr powietrza co 2 tygodnie.

+ Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,Czyszczenie filtra powietrza”.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie emituje
zimnego powietrza.

Temperatura w pomieszczeniu jest zbyt wysoka.

+ Latem odpowiednie schtodzenie wnetrza moze zajgc¢ troche czasu. W takim
przypadku nalezy wybrac¢ tryb Szybkie chtodzenie, aby szybko schtodzi¢
pomieszczenie.

Zimne powietrze wydostaje sie z pomieszczenia.

+ Upewnic sie, ze zimne powietrze nie ucieka przez punkty zapewniajgce
wentylacje w pomieszczeniu.

Zadana temperatura jest wyzsza niz biezaca temperatura.

+ Ustawi¢ zgdang temperature na poziomie nizszym niz biezaca
temperatura.

W poblizu znajduje sie Zrédto ogrzewania.

+ Unika¢ uzywania Zrédet ciepta, takich jak piekarniki elektryczne lub ptyty
gazowe, gdy klimatyzator pracuje.

Wybrano tryb Wentylator.

+ Podczas pracy w trybie Wentylator powietrze jest nawiewane przez
urzadzenie bez chtodzenia lub ogrzewania powietrza w pomieszczeniu.

* Zmienic tryb obstugi na chtodzenie.

Temperatura zewnetrzna jest zbyt wysoka.

+ Chtodzenie moze nie by¢ wystarczajgco skuteczne.

Wyswietlacz

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Wiaczytem zasilanie,
ale na ekranie
urzadzenia nic sie nie
pojawia.

Czy ekran jest wylgczony?

+ Nacisng¢ i przytrzymac przycisk & na pilocie zdalnego sterowania przez 3
sekundy, aby wtaczy¢ ekran produktu.

Predkos¢ wskaznika na
pilocie jest zbyt niska

Czy dostosowano predkos¢ wskaznika na pilocie zdalnego sterowania?

+ Nacisna¢ przycisk £ u dotu ekranu gtéwnego i dokona¢ regulacji w opcji

lub zbyt wysoka.

System > Jezyk i wejscie > Predkosc¢ wskaznika.
Widze plamy na Czy ekran urzadzenia jest panelem LCD?
ekranie.

+ Podczas korzystania z urzadzenia na ekranie moze pojawic sie kilka plamek
pikseli (czerwonych, zielonych, niebieskich, biatych, czarnych). Zjawisko to
wynika z charakterystyki panelu LCD i nie ma nic wspdlnego z dziataniem
monitora. Nie jest to usterka, wiec mozna uzywa¢ monitora bez obaw.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Nawet w przypadku
zmiany ekranu
pozostaje powidok
poprzedniego ekranu.

Czy ten sam ekran byt uzywany przez dtuzszy czas?

* W przypadku pozostawienia tego samego ekranu wigczonego przez dtugi
czas, powidok poprzedniego ekranu moze pozosta¢ nawet po zmianie
ekranu. Aby wytgczy¢, a nastepnie wigczy¢ ekran urzadzenia, nalezy
wcisngé i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk & na pilocie zdalnego
sterowania. Powidok poprzedniego ekranu zniknie.

Ekran jest zbyt jasny
lub ciemny, wiec nie
widze go dobrze.

Czy jasnosc zostata wyregulowana?

+ Jasnos$¢ ekranu mozna ustawi¢, naciskajac przycisk Jasnos$¢ ekranu w
dolnej czesci ekranu gtéwnego za pomocg pilota zdalnego sterowania.

Ekran tytutowy
zmienia sie w ekran
zegara.

Czy wigczono tryb nocny?

+ Po ustawieniu trybu zegara nocnego, ekran tytutowy zmieni sie w ekran
zegara na ustawiony czas. Aby nie korzysta¢ z trybu nocnego, nalezy
nacisna¢ przycisk ¢ w dolnej czesci ekranu gtéwnego i wytgczy¢ tryb
nocny w pozycji ekranu oktadki.

Wydajnos¢
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Jednostka wewnetrzna | Urzadzenie korzysta z funkcji Automatyczne czyszczenie+.

pracuje nawet po

wytaczeniu urzadzenia.

+ Poniewaz Automatyczne czyszczenie+ pomaga usungc resztki wilgoci
pozostate w jednostce wewnetrznej. Jesli uzytkownik nie chce korzystac
z tej funkgji, moze wytaczy¢ jednostke wewnetrzna.

Z wylotu powietrza
jednostki wewnetrznej
wydobywa sie mgta.

Chtodne powietrze z urzadzenia powoduje powstawanie mgty.

+ To zjawisko ustanie po obnizeniu temperatury w pomieszczeniu.

Z jednostki
zewnetrznej wycieka
woda.

Podczas pracy w trybie ogrzewania skroplona woda kapie z wymiennika
ciepta.

+ Dlatego wymagany jest montaz rury odptywowej od spodu tacy ociekowe;j.
Skontaktowac sie z instalatorem.

Wystepuje hatas lub
drgania.

Podczas uruchamiania lub zatrzymywania z urzadzenia wydobywaja sie
klikniecia spowodowane ruchami zaworu zmiany kierunku przeptywu.
Zgrzytanie: czesSci z tworzyw sztucznych jednostki wewnetrznej
zgrzytaja, gdy kurczg lub rozszerzaja sie w wyniku gwattownych zmian
temperatury.

Dzwiek przeptywu cieczy lub powietrza: przeptyw czynnika chtodniczego
przez urzadzenie.

+ To normalne, ze urzadzenie wydaje dZwieki podczas pracy lub po jej
zakonczeniu: nie jest to symptom nieprawidtowego dziatania.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Z jednostki Zapach (np. dym papierosowy) moze by¢ pochtaniany przez jednostke
wewnetrznej wewnetrzng i przekazywany do strumienia przeptywu powietrza.
wydobywa sie zapach.

+ Jesli zapach nie zniknie, konieczne jest wymycie filtra. Jesli to nie pomoze,
nalezy skontaktowac sie centrum serwisowym w celu wyczyszczenia
wymiennika ciepta.

Urzadzenie nie emituje
cieplego powietrza.

Po uruchomieniu trybu Ogrzewanie topatka jest niemal catkowicie
zamknieta i powietrze nie wydostaje sie, mimo ze jednostka zewnetrzna
pracuje.

* To normalne zjawisko. Nalezy poczeka¢, az urzadzenie wygeneruje
wystarczajgco duzo cieptego powietrza, aby nawiewac je przez jednostke
wewnetrzng.

Jednostka zewnetrzna pracuje w trybie Odszranianie.

+ Gdy temperatura na zewnatrz spadnie, w trybie Ogrzewanie na cewkach
osadza sie 16d i szron. Tryb Odszranianie ogranicza grubo$¢ warstwy
szronu na wezownicy i powinien zostac wytgczony w ciggu 15 minut.

Temperatura zewnetrzna jest zbyt niska.

+ Ogrzewanie moze nie by¢ wystarczajgco skuteczne.

Wi-Fi

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Twoje urzadzenie
domowe i smartfon nie
sg potaczone z siecig
Wi-Fi.

Hasto do sieci Wi-Fi, z ktdrg nawigzywane jest potaczenie, jest
nieprawidiowe.
* Znajdz sie¢ Wi-Fi, z ktérg potgczony jest Twdj smartfon, usun ja,

a nastepnie zarejestruj urzgdzenie za pomocg aplikacji LG ThinQ.

Transmisja danych przez sie¢ komérkowa smartfona jest wigczona.

+ Wylacz opcje Dane sieci komdrkowej w swoim smartfonie i zarejestru;j
urzadzenie, korzystajac z sieci Wi-Fi.

Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) jest ustawiona nieprawidtowo.

+ Nazwa sieci bezprzewodowej (SSID) powinna by¢ kombinacja liter
angielskiego alfabetu i cyfr. (Bez znakéw specjalnych).

Czestotliwos¢ routera jest inna niz 2,4 GHz.

+ Obstugiwane sg tylko routery o czestotliwosci 2,4 GHz. Ustawi¢ warto$¢
2,4 GHz dla routera bezprzewodowego, a nastepnie potaczy¢ urzadzenie
z routerem bezprzewodowym. Aby sprawdzi¢ czestotliwosc routera,
nalezy skonsultowac sie z dostawcg ustug internetowych lub producentem
routera.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Twoje urzadzenie
domowe i smartfon nie
s potaczone z siecig
Wi-Fi.

Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza.

+ Jesli odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a routerem jest zbyt duza, sygnat
moze by¢ staby i konfiguracja potaczenia mogta nie zostac
przeprowadzona prawidtowo. Przenies¢ router blizej urzadzenia.
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